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A obra seguinte é chamada Auto da Feira. Foi representada ao mui excelente
Principe El Rei Dom Jo&o, o terceiro em Portugal deste nome, na sua nobre e sempre
leal cidade de Lisboa, as matinas do Natal, na era do Senhor de 1527.

Entra primeiramente Mercurio, e posto em seu assento, diz

MERCURIO — Pera que me conhegais,
e entendais meus partidos,

todos quantos agqui estai's

afinal bem os sentidos,

mal's que nunca, muito mais.

Eu sou estrdado céu,

edepoisvosdire qud,

e quem me ca descendeu

eaqué etodoo a

gue me ami aconteceu.

E porque aastronomia
anda agoramui maneira,
ma sabida e lisonjeira,

eu, a honradeste dia,
vosdirel averdadeira
Muitos presumem saber

as operagdes dos céus,

e que morte hao-de morrer,
e 0 que h&-de acontecer
aos anjos eaDeus,

e a0 mundo e ao diabo.

E que o sabem tém por ¢

e elestodos em cabo

ter&o um cdo polo rabo,

e ndo sabem cujo é.

E cada um sabe 0 que monta



nas estrelas que olhou;

€ a0 Mogo que mandou,

néo |he sabe tomar conta

d' um vintém gue |h' entregou.

Porém, quero-vos pregar,

sem mentiras nem cautelas,

0 que per curso d' estrelas

se podera adivinhar,

pOoiS NO céu nasci com elas.

E se Francisco de Meo,

gue sabe ciéncia avondo,

diz que o céu é redondo,

e 0 sol sobre amarelo;

diz verdade, néo Ih' o escondo.

Que se o céu fora quadrado,
na&o fora redondo, senhor.
E se 0 s0l foraazulado,

d' azul foraasuacor

e ndo foraass dourado.

E porque estd governado
per Seus Cursos naturals,
neste mundo onde morais
nenhum homem deijado,
se for manco e corcovado,
N&0 corre por isso mais.

E ass os corpos celestes

VOS trazem t&o compassados,
que todos quantos nascestes,
Se nascestes e crescestes,
primeiro fostes gerados.

E que fazem os poderes

dos snos resplandecentes?
Que fazem que toda as gentes
ou sao homens ou mulheres,
OU Criancas inocentes.

E porque Saturno a nenhum
influl vida contina,

amorte de cadaum

€ aguelade que s fina,

e ndo d' outro ma nenhum.
Outrossm o terremoto,

gue as vezes causa perigo,



faz fazer a0 morto voto
de n&o bulir mais consigo,
canta de seu préprio moto.

E aclaridade encendida
dosraos piramidas

causa sempre nestavida

que quando avista € perdida,
0s olhos sdo por demais.

E que mais querels saber
desses temporais e disso,
Sendo que, se quer chover,
esta 0 céu peraisso,

e aterraperaareceber?
allatem este jeto:

Vé que clérigos e frades
jando tém ao Céu respeito,
mingua-lhes as santidades,
e cresce-lhes o proveito.

Et quantum ad stella Mars, speculum belli, et Venus, Regina musicae, secundum
Joanes Monteregio:

Mars, planeta dos soldados,

faz nas guerras contelidas,

em gue os rels s80 ocupados,
gue morrem de homens barbados
mais que mulheres barbudas.

E quando Vénus declinag,

e retrogada em seu cargo,

n&o se paga 0 desembargo

no diaque s deassna

mas antes por tempo largo.

Et quantum ad Taurus et Aries, Cancer Capricornius positus in firmamento
codli:

E quanto ao Touro e Carneiro,
s80 téo maus d' haver agora
gue quando os pde ho madeiro,
chama o povo ao carniceiro
Senhor, ¢' os barretes fora
Depois do povo agravado,

que jamais fazer ndo pode,
invoca o sgno do Bode,



Suam.

Capricdrnio chamado,
porque Libra néo lhe acode.

E se este ndo hés tomado,
nem Touro, Carneiro asd,
vai-te a0 sino do Pescado,
chamado Piscis em latim,

e serés remedeado:

e se Piscis ndo tem ensgo,
porque pode ndo no haver,
vai-te a0 sgno do Crangugo,
Sgnum Cancer, Ribatgo,
que etd ai aquem no quer.

Sequuntur mirabilia Jupiter Rex regum, Dominus dominantium.

Jlpiter, rei das estrelas,
deus das pedras preciosas,
mui mas precioso qu' elas
pintor de todalas rosas,
rosamaisfermosaddas,
étdo ato seu reinado ,
influéncia e senhoria,

que faz percurso ordenado
gue tanto vale um cruzado
de noite como de dia.

E faz que Uanau veleira

mui forte, muito segura,

gue inda que 0 mar ndo queira,
e sgade cedro amadeira,

n&o preste sem pregadura.

Et quantum ad duodecim domus Zodiacus, sequitur declaratio operationem

Ao Zodiaco acharéo

doze moradas pa hagas,

onde 0s Sinos estéo

no Inverno e no Veréo,
dando a Deus infindas gragas.
Escutal bem, ndo durmais,
saberels por conjeituras

gue os corpos celedtiais

N&o S30 MeNos Nem &0 Mais
gue suas mesmas granduras.



E os que se desvelaram,

Se das estrel as souberam,

foi que aestrela que olharam,
esta onde a puseram,

efaz o que Ihe mandaram.

E cuidam que UrsaMaior,
Ursa Menor e o Dragéo,

e Lepus, que tém paixao,
porque um corregedor
manda enforcar um ladréo.

N&o, porque as constel acoes
n&o acancam mais poderes,
que fazer que os ladrdes
sgam filhos de mulheres,

€ 0S MesMos pais vardes.

E aqui quero acabar.

E pois vos disse aéqui

0 que se pode acancar,
guero-vos dizer de mi,

€ 0 que venho buscar.

Eu sdo Mercurio, senhor

de muitas sabedorias,

e das moedas reitor,

e deus das mercadorias:
nestas tenho meu vigor.
Todos tratos e contratos,
valias, precos, avengas,
carestias e baratos,

Ministro suas pertencas,

até as compras dos sapatos.

E porquanto nuncavi

na corte de Portugal
feiraem diade Natd,
ordeno Uaferaaqui
peratodos em gerd.

Faco mercador-mor

a0 Tempo, que agui vem;
eass o he por bem.

E ndo fdte comprador.
Porque o tempo tudo tem.

Entra o Tempo, e arma Ua tenda com muitas cousas e diz



TEMPO — Em nome daguele que rege nas pragas
dAnvers e Medina as feiras que tém,

comeca-e afeira chamada das Gragas,

ahonrada Virgem paridaem Bdém.

Quem quiser feirar,

venhatrocar, qu'eu n&o hei-de vender;

todas virtudes quhouverem mister

nesta minhatenda as podem achar,

atroco de cousas que hao-de trazer.

Todos remédios, especidmente
contrafortunas ou adversidades

aqui se vendem na tenda presente;
consalhos maduros de sés qualidades
aqui se acharéo.

A mercadorias d' amor arezéo
justica e verdade, a paz desgjada,
porque a Cristandade € toda gastada
SO em servigo da opinido.

Aqui achareis o temor de Deus,

gue é ja perdido em todos Estados;

aqui achareis as chaves dos Céus,

muito bem guarnecidas em corddes dourados.
E masachareis

soma de contas, todas de contar

quéo poucos e poucos haveis de lograr

as feiras mundanas, e mais contarels

as contas sem conto qu' estéo por contar.

E porque as virtudes, Senhor Deus, que digo,
se foram perdendo de dias em dias,

com avontade que deste 6 Messias
memoria o teu Anjo que ande comigo,
Senhor, porgque temo

ser edtafeira de maus compradores,

porgue agora 0s mais sabedores

fazem as compras nafeirado Demo,

e 0s mesmos Diabos séo seus corretores.

Entra um Serafim enviado por Deus a peticdo do Tempo, e diz

SERAFIM — A feira, aferaigrejas, mosteros,
pastores das amas, Papas adormidos;

compral aqui pancs, mudal os vestidos,

buscal as samarras dos outros primeiros,



0S antecessores.

Feirai 0 cardo que trazeis dourado;

0 presidentes do crucificado,
lembrai-vos da vida dos santos pastores
do tempo passado.

O Principes atos, império facundo,
guardai-vos daira do Senhor dos Céus;
compral grande soma do temor de Deus
nafeiradaVirgem, Senhora do Mundo,
exemplo da paz,

pastora dos anjos, luz das estrelas.

A fdradaVirgem, donas e donzelas,
porque este mercador sabei que aqui traz
as cousas mais belas.

Entra um Diabo com Ua tendinha adiante de si, como bofalinheiro, ediz

DIABO — Eu bem me posso gavar,
e cadavez que quiser,

gue nafeiraonde eu entrar

sempre tenho que vender,

e acho quem me comprar.

E mais, vendo muito bem,

porgue sei bem o que entendo;

e de tudo quanto vendo

nao pago Szaaninguém

por tratos que ande fazendo.

Quero-mefazer avela

nesta santa feiranova

Vere osquevém aela,

emasvera quem m' edorva

de ser eu o maior dda

TEMPO — Es tu também mercador,
que atd ferrat' ofereces?

DIABO — Eu ndo s& se me conheces.
TEMPO — Falando com salvanor,

tu Diabo me pareces.

DIABO — Fdando com savos rabos
inda que me tens por vil,

acharés homens cem mil

honrados, que séo Diabos,

(que eu ndo tenho nem celtil)

e bem honrados te digo,



e homens de muitarenda,
que tém divida comigo.
Pois ndo me tolhas a venda,
gue ndo hei nada contigo.

Tempo ao Serafim

TEMPO — Senhor, em toda maneira
acudi aeste ladrao,
gue h&-de danar afeira

DIABO — Ladréo? Pois hgj' eu perdéo
SeVOS meter em cansaira

Olha ca, Anjo de bem,

€eu, como cousa perdida,
nunca me tolhe ninguém

gue ndo ganhe minhavida,

COMoO quem vida néo tem.

Vendo dessa marmelada,

e as vezes graos torrados,

isto ndo releva nada;

e em todolos mercados

entraaminha quintal ada.

SERAFIM — Muito bem sabemos nds
gue vendes tu cousas Vis.

DIABO — | hade homensruins

mais mil vezes que néo bos,

como vés mui bem sentis.

E estes hdo-de comprar
disto que trago a vender,
gue sdo artes de enganar,
€ CoUsas pera esquecer

0 que deviam lembrar.
Que 0 sages mercador
h&de levar a0 mercado

0 que Ihe compram melhor;
porque a ruim comprador
levar-Ihe ruim borcado.

E mais as boas pessoas

sS40 todas pobres a eito;

€ eu por este respeito
nunca trato em cousas boas,
porque ndo trazem proveito.



Todaagloriade viver

das gentes é ter dinheiro,

€ quem muito quiser ter
cumpre-lhe de ser primeiro
0 mais ruim que puder.

E pois sGo desta maneira

0s contratos dos mortais,

néo me lanceis vos dafeira

onde eu hel-de vender mais

gue todos a derradeira.

SERAFIM — Venderés muito perigo,
gue tens nas trevas escuras.

DIABO — Eu vendo perfumaduras,
gue, pondo-as no embigo,

se sdvam as criaturas.

As vezes vendo virotes,

etrago d Andduzia

naipes com que os sacerdotes
arreneguem cada dia,

e joguem até os pelotes.

SERAFIM — Néo venderéds tu agui isso,
que esta feira é dos céus:.

va lavender ao abisso,

logo, da parte de Deus!

DIABO — Senhor, gpelo eu disso.

Seu fosse tdo mau rapaz

que fizesse forcaadguém,
eraisso muito bem;

meas cada um veja o que faz,
porgue eu ndo forgo ninguém.
Se me vem comprar qualquer
clérigo, ou leigo, ou frade
fasas manhas de viver,

muito por suavontade;
senhor, que |h' hei-de fazer?

E se 0 que quer bispar
hamiger hipocrisa

e com ela quer cacar,
tendo eu tantaem perfia,
porque Ih a hei-de negar?
E se liadoce freira

vem afara



por comprar um inguento,

com que voe do convento,
senhor, inda que eu ndo queira,
Ih' hei-de dar aviamento.

MERCURIO — Alto, Tempo, aparelhar,
porque Romavem afeira

DIABO — Quero-me eu concertar,
porque lhe sa amaneira

de seu vender e comprar.

Entra Roma, cantando.

ROMA — «Sobre mi armavam guerra;
«ver quero eu quemami leva

«Trés amigos que eu havia,
«sobre mi armam porfig;
«Ver quero eu quem ami leva.

Fala:

Vegamos s nestafera,

que Mercurio aqui faz,

acharel avender paz,

gue me livre dacansara

em que afortuname traz.

Se 0s meus me desbaratam,

0 Meu socorro onde et

Se 0s Cristéos mesmos me matam,
avidaquemm' adarg,

que todos me desacatam?

Pois S eu aqui ndo achar

apaz firme e de verdade

na santafeiraa comprar,

cant' ami d&me a vontade

que mourisco hei-defdar.

DIABO — Senhora, se vos prouver,
eu vos darei bom recado.

ROMA — N&po pareces tu azado
peratrazer avender

0 que eu trago no cuidado.

N&o julgueis vés pola cor,
porqueem d va 0 engano;

10



cadizem que sob mau pano
esta 0 bom bebedor;
nem vos digais md do ano.

Eu venho afaradireita
comprar paz, verdade e fé.
DIABO — A verdade pera qué?
Cousa que néo aproveita,

e aborrece, pera que €?

N&o trazeis bons fundamentos
pera o que haveis miger;

€ a segundo S0 0s tempos,
assm h&o-de ser os tentos,
pera saberdes viver.

E pois agora averdade
chamam Maria Peconha,

e parvoice avergonha,

e aviso aruindade,

peita aguem vo-la ponha,
aruindade digo eu:

e aconselho-vos mui bem,
porgue quem bondade tem
nunca o mundo sera seu,

e mil cansdrashe vem.

Vender-vos-e nestafeira
mentiras vintatrés mil,

todas de nova maneira,

cada Ua téo subtil,

gue néo vivais em cansara
mentiras pera senhores,
mentiras pera senhoras,
mentiras pera 0s amores,
mentiras, que atodas as horas
VOs nasgam delas favores.

E como formaos avindos

nos precos disto que digo,
vender-vos-€ como amigo
muitos enganos infindos,

gue agui trago comigo.

ROMA — Tudo isso tu vendias,
etudoiso fere

tanto, que inda venderd,

e outras Sujas mercancias,

11



gue por meu ma te compre.

Porque atroco do amor

de Deus, te comprel mentira,
e atroco do temor
quetinhadasuaira,

me deste 0 seu desamor;

e atroco dafamaminha

e santas prosperidades,

me deste mil torpidades;

e quantas virtudes tinha
tetroquel polas maldades.

E poisjasa oteujeito,

queroir ver que vai Ca.

DIABO — As cousas que vendem |a
S0 de bem pouco proveito

aguem guer que as comprara.

Vai-se Roma ao Tempo e Mercurio e diz Roma:

ROMA — Té&o honrados mercadores
n&o podem leixar de ter

cousas de grandes primores,

e quant' eu houver mister

deveis vés de ter, senhores.
SERAFIM — Sind é de boafera
virem aelaas donastais,

€ PoiS VoS suis a primeira,

queremos ver que feirais

segundo vossa manera.

C4, sevisapaz quereis
senhora, sereis servida,

elogo alevarais

atroco de santa vida

mas ndo sa e atrazeis.

Porque, senhora eu me fundo
que quem tem guerra com Deus,
ndo pode ter paz ¢ ' 0 mundo;
porque tudo vem dos céus,
daquele poder profundo.

ROMA — A troco das estacOes
néo fareis dgum partido,
e atroco dos perddes,

12



gue é tesouro concedido

pera quaisquer remissoes?

Oh, vendei-me a paz dos céus,

pois tenho o poder naterra.

SERAFIM — Senhora, aquem Deus da guerra,
grande guerrafaz a Deus,

que é certo que Deus n&o erra.

Vede vis que lhe fazeis,

vede como o estimais,

vede bem se o temels,

atental com quem lidais,

gue temo que caires.

ROMA — Ass que apaz ndo seda
atroco de jubileus?

MERCURIO — O Roma, semprevi |a
gue matas pecados ca,

e leixas viver osteus.

Tu n&o te corras de mi;

mas com teu poder facundo

assolves atodo o mundo,

e ndo telembras deti,

nem vés que te vés ao fundo.

ROMA — O Merclrio, valei-me ora,

que vgio maus aparelhos.

MERCURIO — Dé&lhe, Tempo, a essa senhora
o cofre de meus consalhos:

e podes-te ir muit' embora

Um espelho ai acharés,
quefoi daVirgem Sagrada,
co' eletetoucaras

porque vives ma toucada,
€ N3 sentes como estés:

e acharas amaneira

como emendes avida:
endo digasmd daferg
porque tu serés perdida,

S Ndo mudas acarreira.

N&o culpes aosreis do mundo,
gue tudo te vem de cima,

pelo que fazes ca em fundo:
gue, ofendendo a causa prima,
se resultao ma segundo.

13
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E também o digo avos
eaquaquer meu amigo,

guem n&o quer guerra consgo:
tenha sempre paz com Deus,
e ndo temerd perigo.

DIABO — Preptsito Frei Sueiro,
diz 140 exemplo velho:

dametu ami dinhero,

e da ao demo o consalho.

Depois de ida Roma, entram dous lavradores, um per nome Amancio Vaz e
outro Diniz Lourenco, e diz Amancio Vaz

AMANCIO — Compadre, véastu afeira?
DINIZ — A feira, compadre.
AMANCIO - Ass,

oravamos eu eti

6 longo destaribeira.

DINIZ — Bofé, vamos.

AMANCIO — Folgo bem

detevir aqui achar.

DINIZ — Véstu labuscar dguém,

ou esperas de comprar?

AMANCIO — Iss0 te quero contar,
e iremos patorneando,

e & também aguardando

polas mogas do lugar.

Compadre, enhamulher

€ muito destemperada,

e agora, se Deus quiser,

faco conta de a vender,

e d&la-e por quase nada.

Qu'eu quando casel com da
diziam-me, «<Hétega é».

E eu cuide polaabofé

gue mais cedo morresse da,
eeaandaindaem pé.

E porque era hétega assim
fol 0 quem' amim danou:
avonda qu'ela engordou

e fez-me hétego amim.

DINIZ — Tens boa mulher de teu:



néo sai que tu has, amigo.

AMANCIO — Sela casara contigo
renegaras tu com' eu

e dixeras 0 que eu digo.

DINIZ — Pois, compadre, cant'aminha,
€ tdo mole e desatada,

gue nunca da peneirada

gue ndo derrame afarinha.

E ndo pde cousa a guardar,
gue atope quanda a cata;

e por mais que homem se mata,
de birran&o quer fdar.

Trésd' Ua pulga andara
trésdias, e oito, e dez,

sem lhe lembrar o que fez,

nem t&o pouco o que fara.

Peraquet'ha-defdar?

Quando ontem cheguel do mato

pos Uaenguia a assar,

ecruaalexou lever,

por néo dizer sgpe aum gato.
Quant'amansa, mansaé ea;

dei-m'é logo conta disso.

AMANCIO — Juro-t'eu que mais vale isso
cinquentavezes qu'da.

A minhate digo eu

gue se a visses assanhada,
parece demoninhada,

ante Sao Bertolameu.

DINIZ — Ja sequer terd esp'rito:
meas renega da mulher

que 6 tempo do mister

n&o é cabra nem cabrito.

AMANCIO — A minha tinh'eu em guarda
pera bem daminha prol,

cuidando que era ourinal,

e tornou-se-me bombarda.

Folgatu que essoutra tenhas,

porque aminha é ta perigo,

que por nada que lhe digo

logo me sdta nas grenhas.
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Ent&o tanto punho seco

me chimpa netes focinhos,
eu chamo polos vizinhas,

e elanego dar-me em xeco.
DINIZ — Isso € de coracuda;
n&o cures de a vender,

que saguém te md fizer,
jasequer tens quem te acuda.

Mas aminha € tao cortés,
gue se viesse oraa mao

gue m'espancasse Um rascao,
ndo diria, «Mal fazés».

Mas antes S assentaria
aolhar como eu bradava.
Todaviaamulher brava

€, compadre, aqu'eu queria.

AMANCIO — Pardeus! Tanto me farés
que feire aminha contigo.

DINIZ — Se queres feirar comigo,
veamos que me darés.

AMANCIO — Mas antes m' hés-de tornar
pois te dou mulher téo forte,

gue te castigue de sorte

gue ndo ouses de falar,

nem no mato nem na corte.

Outro bem terés com da

quando vieres da arada,

comeras sardinha assada,

porqu ' elajentaapanela

Ent&o geme, pardeus, 9,

diz que Ihe d6i amolera

DINIZ — Eu faria per mandra

gue esperasse ela por mi.

AMANCIO - Que Ihhavias de fazer?

DINIZ — Améncio Vaz, eu 0 sa bem.

AMANCIO — Diniz Lourenco, ei-las cavém!

V amo-nos nés esconder,
veamos que vém catar,
guelas ambas vém afeira
Mete-te nessa silveira,
gu'eu dagqui hei-d' espreitar.
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Vém Branca Anes a brava, e Marta Dias a mansa, e vem dizendo a brava:

BRANCA — Pois casel mahora, e ndla,
e com ta marido, prima,

comprarel calagamela,

para o ter debaixo dela,

e um gréo penedo em cima.

Porque vai-se-me as figueiras,

e come verde e maduro;

e quantas uvas penduro

jeitanas gorgomileras

parece negro monturo.

Va-sem'as ameixieiras
antes que sgiam maduras,

ele quebraas cergeiras,
elevindima as pareiras,

e ndo sa quefaz das uvas.
Ele ndo va alavrada,
eletodo o diacome,

€le toda a noite dorme,

ele ndo faz nunca nada,

e sempre me diz que hafome.

Jesu! Jesu! Posso-te dizer
ejurar etregurar,

e provar e reprovar,

e andar erevolver,

gu' é melhor pera beber,
gue ndo pera maridar.

O demo que o fez marido,
gue assm Seco como €
beberd atorre da Sé!
Entdo armaum arruido
ass debaixo do pé.

MARTA — Pois bom homem parece ele.
DINIZ — Aquela é aminhafrouxa
MARTA — Deu-t'ele a fradinharoxa?
BRANCA — Médhor Inesfole eu apele.
Que homem h&i da puxa.

O diabo que o eu dou,

gue o leve em fatiota,

e 0 ladréo que m'o gabou;

e o frade que me casou

inda o vglana picota

17



E rogo aVirgem da Estrela,

e asanta Gerjdém,

e 0s choros de Madanda

e aamninhade Beém,

gueovegair avea

pera donde nunca vem.

DINIZ — Compadre, no mais sofrer:
sal deladesse silvado.

AMANCIO — Peraeu ser arrepelado.
N&o havi'eu mais mider.

DINIZ — E ndo n'has tu de vender?
AMANCIO — Tu dizes que aqués feirar.
DINIZ — N&o qu'da se me tomar
leixar-m'a quando quiser.

Mas demo-lasama estreig;

e voto que nos tornemos,

e er depois tornaremos

com as cachopas dddeia

entonces concertaremos.

AMANCIO — Isso me parece ami
muito melhor queeuir 1a

Oh, que couces que me da,

quando me colhe sob S!

DINIZ — Cant' aquelas dara
DIABO — Mulheres, v6s que quereis?
Nesta feira que buscais?

MARTA — Queremo-laver, no mais.
Peraver em que tratais,

€ as cousas que vendels.

Tendes vos agui anéis?

DIABO — Qugandos? De que feicao?
MARTA — D'uns que fazem de |atéo.
DIABO — Peraas maos, ou pera 0s pés?
MARTA — N&o — Jesu, nome de Jesu,
Deus e homem verdadeiro!

Foge o Diabo e Marta Dias diz

MARTA —Nuncaeu vi bofdinhero
t80 prestes tomar 0 mu.

Branc’Anes mana, crétu

que, como Jesu é Jesu,
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eraeste o Diabo inteiro.

BRANCA — N&o é ele pau de boa lenha,
nem lenha de bom madeiro.

MARTA —Bofa, nunc'de cavenha
BRANCA —Viagem de J&o Moaleiro,
guefai polacal d'azenha

MARTA — Pasmada estou eu de Deus
fazer o Demo marchante!

Mana, daqui por diante

n&o caminhemos nos sos.

BRANCA — Seu souberaquem ele era,
fizera-lhe bom partido:

gue me levara o marido,

e quanto tenho |he dera,

e 0 toucado e 0 vestido.

Inda que mais néo levara

destafeira, em extremo.

Me aegrara e descansara,
seoviralevar o Demo,

e que nuncamais tornara.

Porque, inda que era Diabo,
fizera servigo aDeus,

eami mercé em cabo;

e vierame dos céus,

como vem afrol ao nabo.

Vao-se ao Tempo e diz Marta Dias:

MARTA —Dizei, senhores de bem,
nestatenda, que vendeis?
SERAFIM — Estatenda tudo tem;
vede vOs 0 que quereis,

que tudo se fara bem.

Consciéncia quereis comprar,

de que vistais vossa dma?

MARTA — Tendes sombreiros de pama
muito bons pera segar,

e tapados peraacama?

SERAFIM — Consciénciadigo eu,

que vos leve a0 Paraiso.

BRANCA — N&o sabemos nds qu'é isso:
dai-0 6 decho por seu,



gue jando é tempo disso.

MARTA — Tendes vos aqui burd,

do pardo de 1& meirinha?

BRANCA — Eu queria Ua pucarinha
pequenina perame.

SERAFIM — Edtafeiraé chamada

das virtudes em seus tratos.

MARTA — Dasvirtudes! E ha aqui patos?
BRANCA — Quereisfeirar acevada
guatro pares de sapatos?

SERAFIM — Oh, piedoso Deus eterno!
N&o comprarels pera os céus

um pouco d'amor de Deus

gue vos livre do Inferno?

BRANCA —Isso éfaar per pincéus.

SERAFIM — Estafeirando sefez

para as cousas que quereis.

BRANCA — Pois cant' a essas que vendeis,
daqui afirmo outravez

gue nunca as vendereis.

Porque neste sigro em fundo

todos somos negligentes:

foi ar que deu polas gentes,

foi ar que deu polo mundo,

de que as dmas sfo doentes.

E se h&o-de correger

quando for todo danado:

muito cedo se h&-de ver;

que jaele ndo pode ser

mais torto nem aeijado.
Vamo-nos, Marta, acarreira,

gue as mogas do lugar

viréo cafazer afeira,

gue estes ndo sabem ganhar,

nem tém cousa que homem queira.

MARTA — Eu ndo vgo aqui cantar,
nem gaita, nem tamboril,

e outros folgares mil,

gue nasfeiras soem d'estar:
emaisferade Natd,

e mais de Nossa Senhora,

e estar todo Portugdl.
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BRANCA ALVES Seu soubera que eratal,
ndo etivera eu ca agora.

Vém a feira nove mocas dos montes, e trés mancebos, todas com cestos nas
cabecas cobertos, cantando. E, como chegam, se assentam por ordem a vender; e diz-
Ilhe o Serafim:

SERAFIM — Pais vindes vender afeira,
sabel que é feirados céus,

por tal, vende de maneira

gue ndo ofendais a Deus,

roubando a gente estrangeira.
TESAURA — Responde-lhe, Leonarda,
tu Judting, ou Juliana

JULIANA — Mas responda|he Girdda,
Tesaura, ou Merenciana

MERENCIANA — Responde-lhe, Teodora,
porque creio que ati crela

TESAURA — Responda-lhe Doroteia

pois que mora,

junto c'o Juiz d'adeia.

DOROTEIA —Moneca respondera

que faou jacom senhor.

MONECA — Responde-Ihe tu, Nabor,
contigo sentendera,

Ou Denisio, ou Gilberto,

quaquer de vés outros trés

e ndo vos embaraceis ou torvels,
porque é certo

gue bem vos entendereis.

GILBERTO — Estas cachopas ndo vém
afdaranego afolgar,

e trazem de merendar

nestes cestos quei tém.

Mas pois quanto ao que entendo,

S0is, samica, anjo de Deus,

quando partistes dos céus,

que ficava Ele fazendo?

SERAFIM — Ficava vendo 0 seu gado.
GILBERTO — Santa Marial Gado hala?
Oh, Jesu! como o tera

0 Senhor gordo e guardado!
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E halaboas ladeiras,

como naserradEstrda?

SERAFIM —Si.

GILBERTO - E aVirgem quefaz a?
SERAFIM — A Virgem olha as cordeiras,
eascorderasada

GILBERTO — E 0s Santos de salide
todos, a Deus louvores?

SERAFIM —Si.

GILBERTO - E que |éguas havera
dagui a porta do Paraiso,

onde S3o Pedro esta?

NABOR — Lavém 6 redor das vinhas
compradores a comprar

samica ovos e gdinhas.

DOROTEIA —Né&o Ihe hel-de vender as minhas,
que as trago peradar.

Vém dous compradores, um per nome Vicente e outro Mateus, e diz Mateus a
Justina:

MATEUS - Vs rosado anarelo,
mana, tendes i queijadas.

JUSTINA — Tenho vosso avd marmelo!
Conhecel-l0?

MATEUS — Aqui estdo emborilhadas.
JUSTINA — Estade ma ora quedo,
pelavossa negravida.

MATEUS — Menina, ndo hgais medo:
vés sois mais engrandecida

que Branca de Figueiredo.

Se trazeis ovos, meus olhos,

nao m'os vendas a ninguém.

JUSTINA — Andar em burra e ter bem:
ouvide ora o rasca-piolhos

(azeite no micho!) em que vem!
VICENTE — Minhavida, Leonarda,

traz cagca pera vender?

LEONARDA —Vossavidanegrae parda
néo |he abastard comer

davaca com da mostarda?

VICENTE - E amesade meu senhor
irdsem ave de pena?



LEONARDA — Quem? E vés sois comprador?
Pois nem grande nem peguena

n&o matou o cagador.

VICENTE — Matais-me v6s logo bem

com dous olhinhos qu'eu digo.

LEONARDA — Mais vos mataavos o trigo,
porgue nédo vae a vintém,

etraz mau micho consigo.

VICENTE - Vésfazelsde mi rascéo.
LEONARDA — Pacéo vos fizestes vos,
porém bem nos vimos nés

guardar bois no Alqueidéo.

MATEUS — Que vindes vender afeira,
Teodora, dmaminha?

minhaama, minha cansara?

Traze dguagdinha?

TEODORA — S80 vossadma gdinherra

Que maoracavieses

pera guem vos pds no paco!
MATEUS — Senhora, eu vos fago,
gue vos agastais téo prestes?
Dize-me vaés, Teodora,
trazeisvostd cousaetd

deste jeito, muito embora?

Mas |a dessoutro metal

néo falam alavradora

VICENTE — Senhora Méneca, trazeis
agum cabrito recente?

MONECA — Né&o bofé, Senhor Vicente:
quisera oratrazer trés,

de que vos foreis contente.

VICENTE — Juro a Santa Cruz de paha
qu' hei-de ver 0 que agui esta.
MONECA — N&o revolvais aramé,

que ndo trago nemigdha

VICENTE — N&o me facais descortés,
nem queirais ser téo garrida.
MONECA — Polavossa negravidal
Olhade como é cortés!

Oh, que Ihe ssilama saida.

MATEUS - Giralda, eu achar-vos-e
dous pares de passarinhos?
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GIRALDA —Irei por eesaos ninhos,
entonces os venderel.

Comereis vos estorninhos?

MATEUS — Respondes como mulher
muito de sua vontade.

GIRALDA - Pois digo-vo-laverdade:
passaros hei-de vender?

Olha aguela piedade!

VICENTE — Senhora minha Juliana
peco-vos que me faeis

discreta paenciana,

e dizel-me que vendeis.

JULIANA —Vendo favas de Viana
VICENTE - Tendes dguns lgparinhos?
JULIANA —Sim, de porca.

VICENTE — Nem coelhos?

JULIANA — Quereis comprar dous francelhos,
pera cacardes ratinhos?

JULIANA — Quero, polos Evangdhod

MATEUS - V6s, Tesaura, minhaestrelg,
n&o virieis caem véo.

TESAURA —Pois g, vossa estrdlavos er'da:
como aquilo é de rascéo!

MATEUS — Mas como isso € de donzelal
Porém vaja como va,

€ casemo-nos, senhora.

TESAURA —Poiscasal co'de, casa,

Casar, maora, meu a,

casar, mahora

MATEUS — Porém trazeis dgum pato?
TESAURA — E quanto dareis por ee?

Hui, e derevolve o fao:

olho mau se metande.

MATEUS — N&o trazeis vés 0 qu'eu cato.
VICENTE — Merenciana deve ter

neste cesto algum cabrito.

MERENCIANA —N&o mhaveis de revolver,
sendo, pardeus, que dé grito

tamanho, que haveis de ver.

VICENTE — Eu hei-de ver que trazeis.
MERENCIANA —se v6s no cesto bulis...
VICENTE — Senhora, que me fareis?
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MERENCIANA —Um aqui-d'd-re, ouvis?
N&o sgjais vos descortés.

VICENTE — N&o quero sendo amores,
oIS vosso, senhora, Soul.

MERENCIANA — Amores de vosso avo,
o dailhados Acores.

Andar arama vés so.

MATEUS —Vamo-nos daqui, Vicente.
VICENTE — Bofavamos.

MATEUS —Nuncavi td feira
VICENTE — Vamos comprar a Ribeira,
gue andala cousa mais quente.

Vao-se os compradores, e diz o Serafim as mogas:

SERAFIM —V6s outras quereis comprar
das virtudes?

Senhor, néo.

SERAFIM — Saibamos por que rezéo.
DOROTEIA — Porque no nosso lugar
n&o d&o por virtudes péo.

Nem casar néo veo eu

por virtudes a ninguém.

Quem tiver muito de seu,

e t&o bons olhos com'eu

Sem iSO casara bem.

SERAFIM — Pois porque viestes ora
cansar afeirade pé?

TEODORA — Porgue nos dizem que €
feira de Nossa Senhora:

e vedes aqui porqué.

E asgracas que dizeis

que tendes aqui na praca,

Se vGs outros as vendels,

aVirgem asdade graca

aos bons, como sabels.

E porque agracaedegria,
amadre da consolagéo
deu a0 mundo neste dia,
nés vimos com devacdo
acantar-lhe Uafolia

E pois que ja descansamos
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ass em boamaneira,
MOGas, ass Como estamos,
demosfim aestafdra,
primeiro que nos partamos.

Alevantam-se todas, e ordenadas em folia cantaram a cantiga seguinte, com
gue se despediram.

Cantiga.

1° CORO — «Blanca estais colorada,
«Virgem sagrada

«Em Bdém vilado amor

«darosanasceu aflor:
«Virgem sagrada.»

2° CORO — «Em Bdém vilado amor
«nasceu arosado rosa:

«Virgem sagrada.»

1° CORO — «Darosa nasceu aflor:
«peranosso Salvador:

«Virgem sagrada.»

2° CORO «Nasceu arosado rosal,

«Deus e homem naturd:
«Virgem sagrada.»
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